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GENERAL
Altaldnes ressz

FUOR THE USE OF AITES
Kisérfk haszndlatdras

Do you want napkins?
Akar egy pelenkat?

Do you want an Aspirint
Akar sgy aspirint?

When the train arrives you go by bus
A vasuti utazdst autébuszon fogjak folytatni

Wait here
?érjﬂn itt

You cannot stay here
Itt nem lehet megdllni

You will continue your Jnurney
On folytatni fogja az utazast

You will be alright
Minden rendben lesacz

fou must not use the lavatory whilst the train i
Amig a vonat all a W.C, hasznalata szigorian tilos

You must not leave the train,
Ki kell szallni

g stationary.
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GENERAT,
ﬂitaldnaa rész

FOR THE USE OF PATIENTS
Betegek hasznalataras

May I have some clean napkins?
Kaphatok egy tiszte pelenkat?

I want an Aspirin
Kerek egy aspirint

What is this place called?
Mi a neve ennek g halyaégnak?

it what time do I arrive at Fravensprrcsrransarvasans
Mikor fﬂgﬂﬂk magérkazni secssrensssD
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15.

16,

Life
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ADMISSION TO HOSPITAL
Felvétel a korhdzba

FOR THE USE OF HOSPITAL, STAFF
Korhazi szemelyzet haszndlatara

What is the name of the patient?
Mi a beteg neve?

Is the patient married?

Nos (in case of a male patient), ferjezett (in case

of a female patient) a beteg?

What is the name of the patient's parent (father)?
Mi a beteg apjanak a neve?

What is the name of the nearest relative?
Mi a neve a beteg legkozelebbi hozzdtartozojenak?

What is your name?
Hogy hivjak Ont?

aAre you married?
Nos? Ferjezett?

What is your husband's name? Mi a férja'ne'cre?
" N " wife's name? Mi a felesege neve?

How c::ld is the patient?t
Hany eves a beteg?

How -:}141 are you?
Hany éves On?

What is the religinn of the patient?
Milyen vallasu a beteg?

3,
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ADMISSION TO HOSPITAL

Korhazi felvetel
FOR THE USE OF PATIENTS -~ INDICATE WHT YOU WISH TO SAY
Betepgek hasznalatira. - Kerjuk mutasea smit mondani akars

The pﬂtiﬂﬂtiﬂ name is "essssrasnise
A hﬂtag nﬂ'?ﬂ'f AEEpawE

The patient 1s married

The p&tiant 1s not married
A beteg nos / ferjezett

A beteg notlen / hajadon

The patient's father's name is .......};.
A beteg apja neve s..ee

The patient's nearest relativels name is seseene
A beteg legkozelebbi hozzatartozojanak neve ecesees

H:,l" name is sesasEBERE RS
Eﬂgﬁm eesssse hivnak

I, am married, - I, am not married,
En nos vagyok En nem vagyok nos (Notlen vagyok)
En ferjnel vagyok En nem vagyok ferjnel

My husband's name is -i.llii_ll.l-l
My wife's name 18 ,icceqess

A férjem NEVE sesenee

A felesegem neve sssssoe

The patient's age 1s ,...sssye2rs
A bEtEE Basames é’ﬂ"Eﬂ

‘MY age is I.tTllll.FEEﬂrE.
EN sesesns é"?ﬂﬂ ‘U"ﬂ.ﬁ}rﬂk

The réliginn,uf the -patient is:
A beteg vallasa:

Catholiec Katolikue (Rome Kat.)
Lutheran (Evangelisch AB/HB) Evangelikus Eﬁh. H. Eve)
Reformed (Calvinist) Reformatus (Ev. Ref.)

Jewish Izraslita (Izr.)
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31,

32,
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ADMISSICN TO HOSPEQEQ
KEdrhag elvetel

FOR THE USE OF HOSPITAL STAFF (CONT, )
Korhazi szemdlyzet hasznalatdra

What is your religion?
Milyen vallasu?

Has the patient been christened (if a child)
Meg van a gyerek mar keresztelve?

How many days or hours have you been sick?
Mota wetop? Hﬁny napja vagy ﬂrﬁja?

How long has the patient been sick?
Mieta erzi rosszul magat a beteg?

Have you had treatment before coming to the hospital?
Volt mar kezelve mieldtt a korhazba jott?

Has the patient had any treatment before coming to the hospital |
Volt a beteg kezeles alatt mielott a korhazba jobt?

What is your telephone number?
Van telefonja? Mi a szama?

Where can a message be left by telephone?
Hol lehet telefon uzenetet hagyni az on reszére?

What is your occupation?
M a foglalkozasa?

Where do you workt?
Hol dolgozik?

How is the baby fed?,
Hogy van a gyerek taplalva?

How often is the baby fed?
Hanyszor kap a gyerek enni?

Yﬂu ].‘IIE.F ViEit thE' P&t;&ﬂt ﬂn N N lqat l-rll-iiiil LR LB R NN
Ssssssnso, ssseese Orakor lehet a betegat l&tﬂgﬂtﬂir



ADMISSION TO HOSPITAL
Korhhazi folvetel

FOR THE USE EE,EETIEFTS — INDICATE WHAT YOU WISH TO SAY (CONT,)
etogek nas AtATa - Kerjuk mutassa amit mondani okKar e

20,

21,

22
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24,

25,

26.

27

28,

29.

30.

31.

32

M? r511giﬂﬂ is rersssssrersansane
Ssressnnrase 1alléau'vagynk.

The child has been christened
A gyerek mar meg volt keresztelve.

I have been sick fOr' ssssssees..days
ssssssns napja ?Egyﬂk bﬁtﬂgl

The patient has been sick fOr .e.eseeeeodays
f [ [
A beteg mar ssesee. napja erzi rosszul magate.

I have had treatment before cnmlng to hDEpitﬂl
Mar voltam kezelve a korhazba jovetelem elotte

The patient had some treatment before cﬂming to hospital
A Weteg mar volt kezelve a korhazba vale jovetele elotte

My telephone number is ..sesesesee
Az én felefon SZAMOM eeesee

The nearest telephone where messages can be left 18 s.eseese
A 1EEkDEElEbb1 telefon Ehﬁl hﬁﬂﬂetﬁt lehet hagyﬁ#i'lilllii

My occupation 18 .esevescncses
En T Y T ?Eg?ﬂk

I Hﬂrk at [ B W N N
R legDEﬂm-

The baby is bottle fed/breast fed - '
A pyerek anyatejet kap / A gyerek uvegbol lesz taplalva.

The baby is fed every ...........hﬂura
A gyerek minden sses.s oraban lesz taplalva.

I would like to visit the patient-
Szeretnem meglatogatni a beteget.
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40,
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43
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MELTICAL .
Orvosl ressg
FOR THE USE OF DOCTCRS, NURSES, - AIDES
Orvosek, noveérek es kisérek reészére.

Are you cold?
Fazdik?

ATe you hot?
Melege van?

ﬁ::e you tired?
Faradt?

Do you feel quite well?
Elegge jol erzi magat?

Do you feel il1? Hogy erzi magat? :
a) Does your dressing hurt? Faj a kotese?
b) Is your dressing undone? Meglazult a kotese?

Does your wound hurt? Faj a sebe?
a) Is your wound bleeding? Virzik a sebe ?

When did you have your last menstrual period?
Mikor menstrualt utoljara?

When do you expect to have your next menstrual reriod,
a) Do you need a sanitrary towel, ;

Mikorra varja a legkozelebbi menstruaciojat?
8.) Akar egy felkotot?

Do you think you are pregnant?
Gondolja hogy allapotos?

Are you pregnant? };pw many months?
Allapotos? Hanyadik honapban van?

When did you begiq to feel 111? Today? Yesterday? ...days ago
Mikor kezdte rosszul erezni magat? Ma? Tegnap? eos napja?

Have you had treatment?
Volt mar kezelve?

Where did you have this treatment?
Hol lett kezelve?
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MEDI CAT,
Orvosi resz

FOR THE USE OF PATIENTS - INDICATE WHAT YOU WISH TO SAY

Betegek hasznalatéra. - Keérjuk mutassas amit mondani aker.
I am cold
Fazom,

I am hot
Mzlegpem van.

Iiam tired
Faradt vagyeke

I feel quite well
v = !
Egesz jel erzem magam.

I feel 111 Resszul érzem.mﬁgam )
a) My dressing hurts Fdj a kotes 13
b) My dressing is undone Meglazult a kotesem

My wound hurts A sebem faj
a) I think my wound is bleeding
Azt hiszem verzik a sebem

I had my last menstrual period ..........days/weeka ago
Ultojara ees. nap/hét elott mestrugltam

I expect my next menstrual period in cees-eevsodays/weeks,
I want a sanitery towel,

epes nap/het mulva varem a menstrudciomat.

Kerek egy felkotot.

I think I am pregnant

Azt hisgem ﬁllapotas Tagyoke

I am pregnant, Il am .,e004s.months pregnant
Allapotos vagyoke eeseeso honapban vagyoke

I began to feel ill...eses.hours/days fweeks ago,

Today, Yesterday, y p
vrssseee Oraja frnapja /’hete erzem rosszul magam

I have had some treatment

[

Mar kezeltek

I was tI‘E&tEd at Il-lll-ilIlI-l-l‘I-l‘h:hrllll-.I-Iii'lllillllig
ssassaBes kdl"héﬂhﬂﬂ veltam kezelve .....-.--dﬂﬂﬁﬂr altal
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60,
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62,

MEDICAL
Orvesi réasz

FUR TIE USE OF DOCTORS, NURSES, .IDES (CONT.)

Orvosok, novérek és kiserok reszere

Doctor will examine you
Az erves meg fegja vizsgalni.

Nurse will see you ,
Mindjavt jon a Nover.

This will hurt a little
Ez egy kicsit fajni feg.

This will make you better
Ettol jobban lesz.

Do not worry, you will be better
Ne aggodjon, meg fog gyogyulnie

Here is your medicine
I%t van az orvosaga.

Do you feel dizzy?
Szedul?

Have you been vaceinated?
Be lett oltva?

Do you suffer from isthma? LAre you asthmatic?
Szenved asztmatsl? Asztmas?

Are you a Diabetic?
Cukor beteg?

Do you have Insulin?
Kap insulint?

How much do you have?
Mennyit?

Dq.fnu have a special diet?
Ku

onleges dietdn van?

are you hungry?
Eheg?

Are you thirsty?
Szomjas?

When did you last have a menl?}
Mikor evett utoljara?

Is your child sick?
Beteg a gyereke?

9




MEDICAL
Orvosi resg

10,

¥OR THE USE OF PATIENTS - INDICATE WHAT YOU WISH TO SAY (CONT,)

Betegek hasznalatara. - Kérjlk mutassa amit mondani sksare

L6,
47,

50,

51,

52,

53

54.

55

564

57.

58.

59.

60,

61,

62,

Will the Doctor examine me?
Meg fog az orvos vizsgdlni?
#1ll the nurse come to me?
Ide fog jonni a never?

Will this hurt?
Fog ez fajni?

Will this make me better?
Ettol jobban leszek?

Will I ge* better?
Meg fogok gyngyulni?

Is this my medicine?
Ez az en Drvﬂaagam?

I f?el dizzy
SEEdUlﬂ'k .

1 pa?e been vacecinated
Mar voltam oltva.

I suffer from Asthma
Asztmas vagyok.

I am a Diabetic
Cukor bajos vagyok.

Yes, I have Insulin
Igen, kapok insulint.

.I ha"li"E EBE PSR R E
fera B EE D EE}TEégEte

I have a special diet
Kulonleges dietan Tagyoke

1,am hungry
Ehes vagyoks

I am thirsty
Szomjas vagyoke

I have not eaten aigce Chhws
Nem ettem srsnses Oh8.

My child is not well,

Where is the nurse?
Hol van & novér?

A gyerekem rossgul erzi magat (beteg)

r— e S
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MEDICAL.
Orvosl resy

FOR THE USE OF DCCTCRS, NURSES, AIDES (CONT,)
: Orvosok, noverek é&s kiserck raeszera
63. When did your child last have food?
Mikor kepott a gyerek utoljara enne?

64 This morning? This afternoon? This evening? Last night?
Ma reggel? Ma delutan? Ma este? Tegnap este?

65. Is thore any food your child cannot eat?
Van valami amit a gyerek nem tud enni?

66, Please 1lie down.
Kerem fekudjon le

66, Please sit wp
Kerem uljon fel |

8. Pleage turn over
Forduljon meg kerem

69. Please stand up
Alljon fel kérem

70, Can you walk?
Tud jarni?

71, iggll we tell anybcdy that you are here?
tesitsunk valakit arrol hogy on itt van?

=5 Dufgqur relatives know you are here?
Tudjek a hozzatartozoi hogy on itt van?

73. Would you like a wash?
Meg ekar mosakodni?

74%. Would you like a bed-pan?
fAkar egy agy-talat?

75. Would you like & urinal? :
Akar egy vizelo Uveget (Kacsat)?

76. Do you need the lavatory?
Akar g WeCe=re menni?

77« Show me where you have a paing
Mutasea hol vannek a fajdalmai

78. Do you feel sick?
Rosezul erzi magat?

79. Do you feel feverish?
Lazas?
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MEDI CAL
Orvosl ressz
FOR THE USE OF PATIENTS - INDICATE WHAT YOU WISH TO SAY (CONT,)
Betegek hasznalatara. - KérJuk mutassa amit mondani akar.
63. My child has not eaten SINCE saeessnenas

A EFErEk nem evett seeesse Dtﬂl

64, This morning, This afternoon. This evening. Last night
Me regegel. Ma delutan. Ma este. Tegnap este.

65. My child cannot eat some kinds of food.
Veaugak etelek amit a gyerek nem bir enni.

66, I wish to lie down.
Szeretndk lefzkudni.

5?. I wish to sit D«
Fel akarok ulni.

68, 1 wish to turn oyer
Megz akarok fordulni.

69. I wish to stand up
Fel akarck allni.

b7/ g [ I.can walk.r Mo, I cannot walk, .
En tudok jarni. Nem, en nem tudek jarni.

7l. Pleese tell my husband/wife I am here,
KerEm'mﬂndja meg a farjemnak/feleaegemnek hogy itt vagyoke

i My relatives know I am here - do not know I am here .
A hozzatartozoim tudjak hogy itt vagyok - nem tudjak
hogy itt vagyok

T3 I should like a wash
Szeretnek megmosakodni

?b- A hEd—Pﬂﬂ PlEnEE
Kerek egy agy—talat

75. A Uripsl please
Kerek egy uveget [kaﬂﬂﬂt}

76 .. Where is the lavatory?
Hol van a W.C.?

77+ 1 have a rain hers
Itt fa].

78, 1 feel, sick
Rosszul erzem magam.

79. I feel feverish
Lazas vagyok.
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8l.

82,

83.

8k,

85

86.

87.

88.

89.

90.

13,

MEDICAL ,
Crvosl resg

FOR THE USE OF DOCTCRS, NURSES, AILES (G[ETT )
Orvosok, noverek es klseruk reszere.

Do you pass blood in your stools?
Véres a széklete?

Do ycu.vumit blood?
Vert hanyt?

Have you diarrhoea?
Haﬁmenese van?

Have you been constipated?
Dugulnsa van?

When did you last have a bowel actisn?

When did your child last have a bowel action?
Mikor wvolt utnljara EEEkE?

Mikor velt a gyereknek utﬂljara széke ?

Has your child diarrhoea?

Hasmeneése van a gyer eknek?

Do you want to sit down?
Le aker ulni?

Will you walt here?
?argnn itt, kereme

You are gﬂing to -+.-.----...-fﬂr...............
Se s s sEEC B fDE mEnni, B R E SRR ES

You will be there ............d&ysfweeks.
Pervansnanan ﬂﬂpigfhﬂtig lesz ott.

Your child must go to hospital,
A gyereknek korhazba kell mennie,




Elp

MEDICAL
Orvosl resg

FCR THE USE OF PATIENTS (CONT.)
Betegek hasznalatara. Kérjuk mutassa emit mondani snkare

80, I have passed blecod in my stools,
Veres volt a sgekletem, :

81. I have ?nmited blocd
Vert hanyt&m.

82, I have diarrhoea
Hasmenesgem vane

83y 1 have been constipated
Szorulasom vane

84, I had = bowel action yesterdayftﬂday
Tegnap /ﬂma volt utmlJara szeken.

85, My echild has diarrhoea
A gyereknek hasmencsse vanes

8h, I want to git down
Le szeretnek ulni,

87, I will waitrhere
Itt fogok warnie.

88. Where am I goling
Hova kell mennem?

89, TFor how long
Mennyi idore?-

90, Ise my child going tﬂ huspltalf
Kell a gyereknek korhazba menni?
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MEDI CAL

FOR THE USE OF DOCTORS, NURSES, AIDES ( CONT,
Urvosok, noverek es kiserok hnasznalatara.

EARS, EYES, NOSE & THROAT
Full, szem, orr es torok.

EARS

Full _

91, Is your hearing affected
Rosssul hell?

92. Have you noises in the exr?
Eug a fule?

93. Have you discharged from the ears?
Folyik a fule?

94,  Have you pain the ears?
Faj a fule?

95. Do you feel giddy?
Szedul?

96. Do you feel nauseated?
Van hanyingere?

97« Which ear is affected?
Melyik fiule faj?

98. Since when?
Miota?

99, Put two drops in the right ear
Csepegtessen ket cseppet a juhb fulebe.

100. Put two drops in the left ear,
Csepegtessen ket cseppet a bal fulebe.

SZem
101, Is your eye painful?

Faj a szeme?

102, Do your lids stick together in the mornings?
Beragad a szeme reggelenkent. i

103, Does your eye water?
Konnyezik?

104, Whichgye is affected?
Melyik sgeme a rossg?



MEDI CAT,

BT L b e o —

Orvogl rass

FOR THE USE OF PAVIENTS {QONT,)

-
I — | o - —

Betegek hasznalatéra.

FARS, EYES, NOSE & TEROAT
Full, szem, orr és toroks

THE PATIENT SHOULD REPLY TO THE QUESTIONS ON THE OPPOSITE

PAGE BY WODDING OR SHAKING THE HEAD OR BY MAKING SIGNS.

A beteg feleljen a tuloldali kerdesskre fejbolintassal

(igen vagy nem) vagy mas jelekkal-

1€,
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106,

107,

108,

109,

110,

11k b

112,

NOSE
Orr
3 B 500

114,
115,
116,
117,
138,
119.

120,

MEDICAL
Orvosi réssz
FOR THE USE OF DOCTORS, NURSES & AIIES

Orvosok, noverek es kiseérdk haszndlatara.

Can you see clearly?
Jol lat?

How long has the sight been weak?
Miota gyenge a latasa?

Has your sight been tested before?
Vizsgaltak mar a szemét?

Tell me what letQFrs these are
Milyen betuket lat?

Do you sometimes see things double?
szokott duplan latni?

Look in this direction
Nezgzen ide

What has happened to your eye
Ml tortent e szemevel?

Put two drops in the left eye, '
Csepegtessen ket cseppet a bal szemebe.

Have you had any nose bleeding?
Szokot verezni az orra?

Have you any discharge from the nose?
Jon valadek az orrabol?

What is the colour of the discharge?
Milyen szinu a valadek?

Can you breathe through each side of the nose?
Az orra mindkét oldalan tud lelegezni?®

Does your nose block at, times?
El szokott az orra dugulni neha?

Do you sneeze often?
Gyarkan tusszent?

Do you have headaghes?
Szokott a feje fajni?

In what part of the head?
Hol?




MEDICAL
Urvosl resz
FOR THE USE OF PATIENTS (CONT.)

="

Betegek hasznalateara.

EARS, TYRS, NOSE & THROAT
Full, szem, orr és torok.

TEE PATIENT SHQULD REPLY TO THE QUESTIQS ON THE 0PPOSITE

PACE BY NODDING Ok SHAKING THE HEAD OR BY MAKING SIGNS

A beteg feleljen a tuloldali kerdesekre fejbélintﬁhsal

(igen vagy nem) Vagy méa-jalekkal.

18,
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121,

122,

123,

124,

125.

126,

127.

1283

THROAT
Torok
129,

130,

1TIES

L1323

133.

134,

135,

MEDI CAL
Orvosi réss
FOR THE USE OF DOCTORS, NURSES, AIDES (CONT.)
Orvosok, noverek es kiserdk hasznalatara.

Does anything make the headaches worse?
Van valami amitol a fejfajasa rosszabb lesz?

Do you suffer frpm.pﬁyfever?
Szokott szena-nathaja lenni?

In what season of the year does the hayfever appear?
Melyik evszakban szokott ez mutatkozni ?

Does the patient breathe through the mouth?
A szajan keresztul lelegzik?

Does the patient snore?
szokott hortyogni ?

Which side of the nose is affected?]
Melyik oldala az orranak van megtamadva?

Put two drops in the right nostril. ;
Usepegtessen ket cseppet a jobb orr-likaba.

Put two drops in the left nostril :
Csepegtessen ket cseppet a bal orr-likaba.

Haye you a sore throat?
Faj a torka?

Does it hurt to swallow?
Faj he nyel?

Is your voice hoarse?
Rekedt?

Do you cough oftent
Gyakran kohog?

Do you spit much?
Gyakran Kop?

What is the colour of your expectorations?
Milyen szinu a kopete?

Is it difficult to swallow food?
Nehezen nyel? Faj a nyeles eves kozben?
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 MEDICAL
Urvosi rosz
FOR THE USE OF PATIENTS (CONT.)
A betegek hasznalatara.

EARS, EYES, HOSE & THROQAT
Full, szem, orr es torok.

THE PATIENT SHOULD REPLY TO THE QUESTINS CN THE OPPOSITE

PAGE BY NODDING OR SHAKING THE HEAD OR BY MAKING SI1GNS

A beteg feleljen a tuloldali kerdesekre fejhélintéasal

(igen vagy nem) vagy mas jelekkel.




SOCIAL SERVICE &
Szoecialis gondozas.
FCR THE USE OF MEDICAL STAFF
As orvosi személyzet hasznalatdra
These questions for the Medicael Staff may indicate whether the patient is
48 orvosi szemelyzet reszere sz6lo kérdésck ramutatnak arra, hogy a beteg

worried about personal matters,

#

eggodik bizonyos semélyi jellegu ugyek miatt.

136, Are you worried about your family?
Aggodik a csaladja miatt?

137 Do you wish to obtain financial assistgnce for your wife and children?
Szeretne anyapgi segitseget kapni felesege es gysrmekie reszére?

138. Are you worried about the care of your childrent?
Aggodik a gyermekei gcndazésa miatt?

139. Do you wish to obtein financial assistance from: -
Kitol ekar anyagi segitséget?
a) Your employer ,
A munka-adojatol?
b) Government benefits
az allamtol?
c) Your Insurance Company
Magan biztositotol?
d) Your Hns%ital and Medical Benefits Society
a beteg~-biztositotol?

e) A.Charitable Organization
jntekuny#ggi iﬁ%ezmenytdl?

140, Do you wish to send a message to!
Akar uzennt
a) Your reiative
hozzatartozojanak?
b) Your friend

baratjanak?

¢) Your landlord
hazi-uranaic?

d) Your employer
munka-adojanak?

141, Are you worried about your future?
Aggodik a jovoje miatt? :
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SOCIAL SERVICE
Szocianlis gondozag.
FOR THE USE OF PATIENTS (INDICATE WHAT YOU WISH TO SAY)
A beteg haszndlatéra. - Kérjuk mutassa amit mondani sakare

1f you are worried about any of the following matters: Your family, your
Ha aggodik a kovetkezok miatt: csaladja, penzugyi
finance or arrangements when you leave hospital, if you ask Doetor or Sister
gondok, korhazbol valo tavozds ubeni idék, stb., szoljon az orvosnak vagy a
they will get a Social Worker or = qualified person to help and advise you,

novernek, ok majd elkuldik onhoz a Szaqidlis'ﬁcndazut_?agy mas hivatott sze-
melyt aki majd segitsegere lesz os tanacsot fog adni onnek.

TG am worried about my family
Aggodom a csaladom miatt.

137 Can I obtain financial assistance for my w}fe and childrent S
Kaphatok valamilyen anyagi segelyt a feleségem ds gyermekeim szemara?

138, Who is looking after ry children?
Ki gondozza a gyermekiem?

139 Am'I entitled to any pay whilefI am ill, from:
Van-e igenyem fizetesre betegsegem tartama alatt:
a) My Employer '
a munka-adomtol?
b) The Government
az allamtol?
¢c) An Insurance Company
a magan biztositotol?
d) A Medieal Benefits Soclety
a beteg-blztositotol?

e) A charitable, organization : ”
valamilyen jotékonysagi intezmenytol?

140, Can I send a message t0: ;

Kuldhetek tizenctet:
a) My relatives

rokonaimnalc?
b) My friend
baratomnak?
c) My landlord
& hazi-uramnak?
d) My employer
a8 munka-adomnalk?

: 3 I am worried about my future
A jovom miatt aggodom.
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142,

143,

1h4l,

145,

146,

On leeving hﬂspital do yau.wish to be advised about where you can
Ha majd elbocsajtjak a korhhzbdl, akar-e tanacsot kerni arra vonat-
obtain:
kozolag, hogy hol kaphat:
a) Light work !

konnyebb munkat?
b) Training for another occupation ,

hogy tudna atkepeznl magat egy masik auekmara?

c) A correspondence course
levelezesi tanfolyamot?

d) BHanderaft Instruction
hazi-ipari kikepzest?

e) Special transport to and from hospital for treatment
szallito eszkozt a tovabbi kezelésre walo jarashoz?

Can you make arrangament§ for your convalescence?
Tud-e gondoskodni az utckezelesrol?

Do you wish to see a Pastor/Priest?
Akar papot?

Do you wish to see & Socizal wﬂrkeri
Szeretns egy Szocialis Gondozoval beszelni?

Would you like an Interpreter?
Akar egy tolmacsot?




142,

143,

144,

145,

146,

When I leave hﬂqpital, will I be able to obtain:
Ha elhagyom a korhazat modomban lesz-e

a) Light work ,
konnyu munkat kapni?

b) Training for another oceupation
atkepezni magam egy masik szalmira?

¢) A correspondence course °
levelezési tanfolyamot vegezni?

d) Handeraft Instruction
hasi-ipart tanulni?

e) special transport to and from hospital for treatment
szallito eszkozt kapni a tovabbi kezeldsre vald jardshoz?

Can arrangements be made for my convalescence?
Tudnek-e utokezelesrol gondoskodni ?

May I see a Pastor/Priest, please?
Berem kuldejenek egy papot hozzam.

May I see a Social Worker, ple@se? ;
Szeretnek egy Szocidlis Gondozoval beszelni.

May I have an Interpreter, please?
Kérek egy tolmacsote

24,



Voroskereszt
FOR THE USE OF RED CROSS HELPERS
Voroskeresztes személyzet reszere.

147, Would you like to do some handcrafts? 5
Volna kedve valamilyen kezimunkat (hiizi-ipar) csinalni?

a) It will meke the time pass more quickly
A, ido gyorsabban fog mulni ha csinal valamit.

b) The doctor would like you to do scre handecraft,
Az orvos szeretne ha valamivel elfoglalna magat,

148, What would you like to make? ;
Mihez volna kedve? Mit szeretne csinalni?

A belt egy ovet

A felt toy file jatekot

A watchband : karora-szijat

A scarf kendet ol

A plastic bag plasztik taskat )
A pair of slippers (Fleece Mocassins) egy par papucsot (premes mocaszin)
A pair of leather gloves egy p%r b@r %aztyﬁt
A leather purse bor penztarcat

A leather handbag bér kezitaskat

A string bag sparga-szatyrot

£ tapestry picture gobelin kepet

A basket kosarat

149. We will show you how to do it :
Mi majd megtanitjuk, hogy mit hogyan kell csinalni.

150. If you want to keep it you can pay for the materisal,
Ha meg ekarja tartani amit keszit, akkor az anyagot meg kell fizetnia,

151, The material will cost YOU secaseserens
Az anyeg es.eeesebe fog kerulni,

152, You can pay next WEEquﬂnth -
Fizethet csak a jovo heten f'hnnaphan ig.

1534 Can you spare the money.
Van ilyesmire penze?

154, 1If you do not want to keep the article we will supply the material freece
’ IR RE

Amennyiben nem akarja megtartani amit keszit, akkor az anyagot mitolunk

ingyen kapjae



147,

148.

149,

150,

151,

52 .

153,

154,

26,
HED CROSS
Voroskereszt
FOR THE USE OF PATIENTS -~ INDICATE WHAT YOU WISH TO SAY

A beteg hasznalatirg.-- Kérjuk mutassa amit mondani skar.

Yes, I,would like to do some handcraft,
Igen, en szeretnek valemilyen kezimunkan dﬂlrnzni.

Ko, thank you,
Nem, koszonome

I, would like to make
En szeretnek csinalni

A belt egy gv.?t

A felt toy filec jatekot

A watchband karora-szijjat

A gcarf kendot

A plastic bag plasztik taskat

A pair of slippers (Fleece Mocassins) egy par papucsot (prcmﬂﬂ mokaszin)
A pair of leather gloves egy par bor keztyut :
{ leather purse bor penztarcat

A leather handbag hnt kezitaskat

A string bag sparga szatyrot

A tapestry picture gobelin kepet

A basket kosarat

Will you show me how to make it? Will it take long to make?
Meg fogjak nekem tanineti, hogy Milyen gyorsan leszek kesz?
mit hogyan kell csinalni? :

I would like to keep it,
Meg szeretnem tartani amit csinalok.

How much will the material cos’ me?
Mennyibe fog az anyag kerulni?

I can pay now/next week/next month.
Fizethetek azonnal /'Jﬂ?ﬁ heten / JH?D hﬂnaphﬂn-

[
Yes, I can spare the money Igen, van annyi penzem
No, I cannot spare the money Nem, nincsen penzem

No, I do not want to keep it. .
Ham, en nem akarom megtartani -amit kesziteke

=y
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1554« Do you wish to make it for your husbend/wife, son/daughter,

A ferje/felesége, fiq/leaqya, nnyjq/ﬁpja szomara askarija ezt

mother /father?
készitent ?

156. Do you like this work? ;.
Szereti ezt a fajta munkat? -

157. Can you finish it}
Be tudja fejezni?

158, Tt ds easy to make ,
Ugy-e hogy konnyu ezt csinalni?

159, Would you like something more difficult next time?
Szeretne valami nehezebbet csinalni legkozelebb?

1604 Does it make you feel sick?
Nem erzi magat rosszul a munkatol?

161, Are you tqp tired?
Nem tul faradt?

162, Would you like something to read?

Szeretne valamit olvasni? i
A book konyvet

A magazine fulyﬁ—iratnt

163, Would you like me to do some shopping for you?
Akarja hogy valamit bevasaroljaek az on szamdra?

164, Have you any money?
Van penze?

165, Do you understand?
Megerti amit mondok?

166. Would you like to learn Engligh?
Akar angolul tanulni?

167, What worlk did you do in your own country?
Milyen munkat vegzett otthon?




155,

156,

157,

158,

159.

160.

161,

h2

163.

164,

163,

166,

167,

28,

t would like to make it for my husband /wife, son/daughter,

En szeretnem ezt a ferjem/?elaségem, £1 am/1aany om, any

mpther /father,
reszere kesziteni.

Yes, I would like this work
No, 1 would like to do something else

Yes, I can finish it
No, I cannot finish it

This is easy
This is too difficult

I would like something more difficult
I would like something easier

I am too gick
I am quite well

I am too tired
I am not tired

I would 1like a book
I would 1like a magazine

Tul faradt vagyok ,
Egy cseppet sem vagyok faradt

apam

4 [§
Igen, en szeretem ezt a munkat
Nem, en szeretnek valami mast
o8inalni.

Igea,.én be tudom fejezni
Nem, en nem tudom befejezni

Ez kénnyﬁ : y
Ezt tul nehegz esinalni

Szeretnek valami nehezebbet
Szeretnék valami konnyebbet

Tﬁl betegnek érzam'magam
Egészen jol erzem magam

Kaphatok egy konyvet
Kaphatnek egy folyo-iratot

I would like you to buy some things for me
Szerstnem ha bevasarolna egyet-s-mast szdmomra

f
I have some money Van penzem

1 have no money

Irunderstand,
Ertem

I do not understand
Nem eirtem

I wonld like to learn.gnglish
Szeretnék angolul tanulni

In my own Country, my work was desssnanes

Dtﬂlﬂﬂ mint sssangep @ dﬂlgﬂﬂt '

Nincsen pengzem
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168,
169,
170,
171,
172,
173,
174,
175,
176.
177,
178,

179,

WORDS AND PHRASES FCR THE USE OF

Szavak és kifejezések a korhazi
MEDICAL STAFF AND PATIENTS

személyzet és a betegek hesznalatara.

Yes

Much

No

Iittle

Often

Not often, rarely

Every day

In the morning

In the afternoon

In the evening

In the night

To-day

Igen

Sok

Keves, kicsi
Gyarkan

Nem gyakran, ritkén
Minden nap, naponta
Reggel

Delutan

Este

éjjal

Ma




160,  Yesterday Tegnap

18l Dey befere yesterday Tegnap elott

182, To-morrow Holnap

183+ Day after to-morrow Holnpp utan

[
184, In a few days BEgy par nap mulva

/
185,  Saon Nemsokara

186, Every other day Minden mésﬂqik nap
(Ket naponkeént)

187. Every three days Minden harmadik nap
(Harom naponként)
188, Weeks Hetek
i
189, Months Honapok
190,

Ssds sBeas --..,._.hﬂ'lu'_ﬁ bEfFlrE III_EELIE
*ssssnenss Oraval ﬂtkEEEE elott

1911 -nn.:*c--;..-.;bﬂyrﬂ after PEElE

srecsessssscscOraval etkezes utan
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